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@ Refuerzo y ampliacion de los caracteres homdéfonos pero no homografos (misma pronunciacion y
mismo tono pero distinta escritura: ba— &, /1, B, #1, &, B, E mo-k, #, F, E, £,

- Ritmo. Insistencia en la tendencia al ritmo binario y a las palabras bisilabas del chino mandarin
(B& , ##&, Z7) Repercusiones en la sintaxis, en el [éxico y en el lenguaje literario.

Grafia y ortografia
- Consolidaciony ampliacion de abreviaturas (#£RAZF - A, KRTFE- LFE IRAEAF I
5.

- Consolidacidn y ampliacidn de siglas provenientes de otros idiomas (sobre todo del inglés: HSK—
JEKFEIR , AIDS 0 SIDA - ¥, TOEFL— #iF -&if-, ONU— BEE , ONG— FEBFF
4, NATO u OTAN— HAFFLE9484R). (Ver Formacion de Palabras).

- Consolidacién y refuerzo del orden de los trazos. Alteraciones segun la posicion.

- Ortografia cuidada del vocabulario de uso: nimero de trazos, orden y proporcion de las partes.

@ Reconocimiento y uso de 3000 caracteres.

- Puntuacién: usos del punto y aparte, punto y seguido, dos puntos , puntc y coma, coma , coma
enumerativa, comillas y subrayado.

ESPANOL PARA EXTRANJEROS

Hay cuestiones como la lengua materna del alumno, su conocimiento linguistico y del mundo en
general que influyen decisivamente en sus condiciones para el aprendizaje del espafiol. Las distintas
circunstancias en las que se incorpora este alumno al sistema educativo (alumnos de lenguas muy
diferentes al espafiol que presentan problemas de distinto tipo; alumnos de lenguas que comparten el
mismo origen gque el espafiol o con experiencia previa en el aprendizaje de otras lenguas) se
reflejaran en los muy distintos ritmos de aprendizaje y exige tambien por parte de los profesores una
educacion linguistica y el desarrollo de una competencia plurilingte.

Uso contextualizado de los recursos programados en los niveles anteriores, que se consolidan, y
de los que se enumeran a continuacién, para llevar a cabo las actividades y funciones comunicativas
del nivel. (En el segundo curso se recogen y amplian los recursos del primero y se destacan con un @
los apartados con aspectos nuevos).

1. GRAMATICA

ORACION
- Actitud del hablante y modalidades de oracion. Consclidacion de estructuras trabajadas.

- Oracion desiderativa: (jQuien fuera to).

@ Oracitn exclamativa: ampliacién de expresiones (j Menuda vida lleva!, jCon la de casas que tengo
gue hacerl); oracion dubitativa: seleccidn modal obligatoria u optativa (lgual os llamo;
Seguramente vayaioy), diferencias de uso de expresiones de duda relacionadas con el registro.

@ Orden de los elementos en cada tipo de oracion. Orden caracteristico de Cuba (jgué lindo ta
hablas!) Implicaciones de significado de la diferente organizacién informativa del texto. (Ver:
‘Discurso: Tematizacién y focalizaciéon®).

- Sistematizacion de la concordancia y concordancia con nombres colectivos y con enumeraciones
(La mayoria de los participantes venia/n de lejos/son bastante jovenes).

@ Casos de ausencia de concordancia por topicalizacion (Yo, me parece que tienes razén).
Concordancia en oraciones pasivas (Las listas seran expuestas mafiana).

- Consolidacién de estructuras oracionales sin mencién de sujeto agente.

@ Oraci6n pasiva de proceso y de resultado (Los sobres son enfregados en este momentod os
sobres estan entregados) y oracion pasiva refleja (Se repartieron los folletos). Significado vy



192 Miércoles, 27 de agosto 2008 Suplemento al N.° 165

diferencias de uso en relacién con el registro (Se registrd todo el edificio — El edificio fue
registrado).
- Interjecciones para reaccionar en diferentes situaciones y registros.

Oracion compleja

- Coordinacion copulativa, disyuntiva, adversativa, consecutiva y explicativa —afirmativas vy
negativas—. (Ver Enlaces).

- Subordinacion adjetiva: oraciones de relative con antecedente conocido o desconocido y sin
antecedente expreso; contraste con mode indicativo/subjuntive.

@ QOraciones de relativo con el antecedente nada, nadie, ningtin/a, poco, no...mucho (Hay poca
gente que ha/haya lefdo ese libro). Reconocimiento del relativo cuyo. Qraciones que tienen como
antecedente una oracion (Me dijo que si, lo cual he me sorprendid). Reconocimiento y uso de
oraciones especificativas y explicativas. (Ver "Pronombres”).

@ Subordinacion sustantiva: refuerzo y ampliacion en el uso de las oraciones sustantivas trabajadas.
Estructuras con verbos de pensamiento, percepcion y diccion en forma afirmativa y negativa:
alternancia modal (Me dijo que jo sabla - No me dijo que lo supiera/sabia).

Introduccion del uso de verbos de pensamiento, percepcion ¢ diccién en oraciones interrogativas
(¢ No crees que es mejor decirselo?) o con imperativo negativo + indicative (No digas que lo sabes
todo). (Ver "Discurso: Cohesion y Organizacion').

Ampliacién de expresiones para expresar sentimientos y deseos (Me hizo ilusion que Sara viniera
a casa, Habria sido mejor que se lo dijeras). Estructuras valorativas con verbo ser, estar, parecer,
resuftar + adjetivo/nombre + que (Fue injusto que le dijeras eso; No es cierto que yo dijera eso).

- Correlacién de tiempos y modos; correlacion de tiempos diferentes en la principal y en la
subordinada.

@ Doble seleccidn modal de algunos verbos segun el significado que adoptan: sentir, decir (Siento
gue algo no va/vaya bien).

- Uso de oraciones con verbos causativos provocar, significar, implicar, hacer, conseguir +
subjuntivo.

- Uso de la oracién interrogativa indirecta introducida por gue/siforonombre interrogativo.

- Repeticién y transmisidon de informacién, peticiones, érdenes, consejos, etc. (Ver “Discurso:
Cohesién™).

@ Subordinacion adverbial: refuerzo y ampliacién:

Temporal: expresion de simultaneidad, anterioridad o posterioridad con fan pronto como, en e/
momento que, a medida gue, segtin + indicativo/subjuntivo y usos con infinitivo: nada mas.
Subordinacién de lugar con donde.
Modal: fai v como, de manera gue, de modo gue, segun + indicativo/subjuntivo, sin gue +
subjuntivo.
Causal: no porque + subjuntivo. sino porque + indicativo, no sea/vaya a ser  que + subjuntivo,
(de (tanto)+inf, de tanto quet+verbo).
Final: para que, a fin de que, con &l fin de que + subjuntivo.
Condicicnal: si y otros conectores condicionales + subjuntivo: mientras, como, a condicion de
que, con gue, a ho ser que, salvo que.
Concesiva: pese a que, y eso que, tanfo si...como si... , aun, aun asi, aun en el caso de gque,
con lo que , y mira gue , porque. ...... , con ... y todo |, con+inf., reduplicadas

+ indicativo/subjuntivo
Consecutiva: de (tal) modo/maneraforma que por/con lo que + indicativo v de ahi que +
subjuntivo.
Atencion a la seleccion modal doble con conectores que cambian de significado: Comao,
siempre que, mientras (Van allf siempre que pueden - Puedes ir siempre que recojas antes la
habitacion).
Oracicnes comparativas: consolidacion de las estructuras trabajadas.
Refuerzo en el uso de la correlacion de tiempos y modos en la subordinacion adverbial
especialmente en los casos en los que no coincide el tiempo del verbo de la oracidn principal
con el de la subordinada (L/amale en cuanto hayas terminado, Encargué los libras para que
pliedas recogerios mariana).
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GRUPO DEL NOMBRE

Consolidacién en la concordancia en genero y ndmerc de los adyacentes con el nombre y en la
forma de expresar las funciones sintacticas del grupo del nombre.

Nombre

@

@

@

Clases de nombres y comportamiento morfosintactico.

Formacién del género y del nimero (consolidacion de los aspectos trabajados).

Género: nombres invariables para los dos sexos (elefante, gorifa); ampliacion de nombres con
significado diferente segln pertenezcan a un genero u otro (ella cura, el/la parte).

Numero: plural de letras del alfabeto (aes, ces); de los nombres compuestos que forman una sola
palabra (el-los saftamontes) o dos palabras (0sos panda); plurales que pueden presentar dificultad
(régimen-regimenes); cambio ortografico en el plural de las palabras acabadas en -z
(perdiz-perdices).

Sustantivacién de diferentes categorias (el bien, lo extraordinario, los amaneceres, un algo, el
porqué).

Determinantes

@

Articulo. Consolidacion de los aspectos trabajados: eleccidn articulo determinado/indeterminado;
diferentes valores del articulo. (Ver también “Discurso: Cohesién”).

Profundizacién en la eleccion determinadofindeterminado y en los diferentes valores del articulo:
valor intensificador de expresiones con articulo determinado (La de cosas que tengo en casa; Ya
sabes las deudas que tiene;, Con lo que yo le quiero) o indeterminado (Tengo una de cosas en
casa; Hace un frio).

Omisién del articulo refuerzo de los casos ya trabajados. Omisidbn en ciertos entornos
discursivos: refranes y proverbios (Hombre prevenido vale por dos), titulos (Infensc calor en el sur
del pais) y anuncios (Casa en venta), con alguno y ninguno pospuestos (no tiene pudor ninguno).
Posesivos: refuerzo de los casos trabajados en el nivel anterior.

Demostrativos: consolidacion de los casos trabajados en el nivel anterior y ampliacion a otros
valores: condescendencia (Este chico...); connotacidn despectiva: (Esa chica es una creida; El tio
ese es un antipatico). Uso de aguel con valor evocador. (Ver “Discurso: Cohesion”).

Indefinidos: consolidaciéon y ampliacion: cualquier/cualguiera (cualquier persona, una persona
cualguiera). Uso de algun/a/os/as en contraste con un/a/cs/as (Fuimos a cenar con
unos/algunos amigos).

Interrogativos y exclamativos.

Complementos del nombre
Adjetivos

@

@

Variables e invariables. Consclidacion de la concordancia con el nombre o pronombre.
Concordancia con nombres coordinados de diferente genero.

Anteposicion: valores ligados a la subjetividad y al registro (He tomado una importante decision;
los verdes valles").

Sustantivacion: ver “Nombre”.

Grados del adjetivo y gradacién sobre la comparacion (refuerzo).

Ampliacién de adjetivos que cambian de significado con ser y estar (verde, claro, delicado,
cerrado).

Modificadores del adjetivo: adverbio y grupo nominal con preposicidn.

Otras formas de complementos del nombre: nombre o adjetivo en aposicién, construccion

introducida por preposicién y oracion de relativo o adjetiva.

Pronombres

Personales: consoclidacion en el uso de las formas atonas y ténicas, combinatoria de doble
pronombre; pronombres con preposicidn. Concordancia con el referente.
Presencia de pronombres ténicos: para indicar contraste y para deshacer ambigluedades.
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@ Presencia/ausencia del pronocmbre del CD y el Cl cuando esta explicito el referente: reduplicacion
obligatoria del Cl con el pronombre se antepuesto al pr. atono de CD (Se Jo aseguré a Luis - *Lo
aseguré a Luis), reduplicacién habitual del Cl con el pronombre &atono (Le he dado el sofa a Luis).
(Ver “Discurso”: Tematizacion y Focalizacion®).

@ Presencia/ausencia de pronombres ligada a la variacion de sentido (Yo no me lo creo — Yo no lo

creo;, Me fui a casa — Fui a casa).

Colocacion de los pronombres personales: posicion del pronombre con perifrasis verbales (Se lo

acabo de decir/Acabo de decirselo).

- Refuerzo en el useo de la pronominalizacion de oracion con /odo dedlo gue para aludir a un tema ya

mencionado.

Reconocimiento del fendmeno del laismo. Formas de tratamiento. (Ver “Discurso: Cortesia”).

Posesivos. Refuerzo y ampliacion: uso en expresiones (Lo tuyo es increlble; salirse con la suya).

Indefinidos. Atencidn a la concordancia con el pronombre ninguno/a con un complemento plural

(ninguno {de los chicas] comio).

Demostrativos. Refuerzo y ampliacion: reconocimiento de aguelio con valor relativo en registros

formales (Tado aquello por lo que luchd, Aquellos que deseen asistly, pueden hacerio).

Pronombres interrogativos: uso en preguntas indirectas; posicion final en preguntas eco (¢ Que

ilamo a quien?).

Pronombres relativos. Refuerzo en el uso de los casos ya trabajados y ampliacion: diferencia de

uso de los pronombres en oraciones especificativas y explicativas (La gente que tiene poco que

hacer ve mucho la tele/ a gente, que tiene poco gue hacer, ve mucho la tele. Reconocimiento de
las diferencias de uso de los pronombres relativos relacionadas con el registro.

Uso de los pronombres relativos neutros: o gue, lo cual (Estaba muy contento, lo cual me indica

gque va se encuentra mejor; Es mas listo de lo que crefa).

& & ® &0

GRUPO DEL VERBO
- Ndcleo —verbo—y complementos de acuerdo con el tipo de verbo (Acusar a alguien de algo).
- Concordancia del verbo con el sujeto y con el atributo/complemento predicativo.

Verbo

- Conjugaciones: consolidacion en el uso de las formas regulares e irregulares.

- Indicativo: refuerzo en el uso de los valores ya trabajados y ampliacion a otros valores:

- Presente con valor de pluscuamperfecto de subjuntivo (sf fo s& no vengo).

@ Presente: actualizacion del pasado en registro no formal (Ayer le digo que venga y me dice que no
puede).

Pasados: refuerzo del uso de los tiempos que expresan pasado y del contraste entre los pretéritos
perfecto/indefinido (atencién a los usos en Hispanoamérica, Canarias y norte de
Espafia)fimperfecto; combinacion de diferentes pasados.

Uso de los tiempos pasados del indicativo con estructuras condicionales (Yo, si podia, iba al cine
fodas las semanas) y pseudocondicionales (Si Jo sabias, ¢ por gqué no lo dijiste?).

Pretérito imperfecto: valor lUdico y onirico (Yo era un ledn y estaba en una selva...). Uso narrativo
(A las siete el Fresidente llegaba a la reunicn).

Pretérito pluscuamperfecto: pensamiento interrumpido (Habla pensado llamarte).

Futurc imperfecto: valor de rechazo U objecion (Sera muy barato pero no me gusta).

Futurc perfecto: anterioridad con respecto a una accién futura y valor de probabilidad, valor de
rechazo u objecién (habra jugadoe muy bien pero ha perdido).

- Condicional: valor de probabilidad en el pasado (Tendria 15 afios cuando me cal de la bich), valor de
rechazo u objecién (Serfa muy barato pero no me gusto).

Condicicnal compuesto: para expresar hipdtesis de realizacién imposible, valor de probabilidad (Lo
habria comprado él), valor de rechazo u objecidn (habrfa jugado muy bien pero....).

@ Hispancamerica: bajos indices uso del condicional con valor temporal. se prefiere ir (imperfecto de
indicativo) a+ infinitivo o por imperfecto de indicativo (fe dife que iba a venir)

OE & ®

- Subjuntivo: consolidacién de los valores ya trabajados y ampliacion a otros valores:
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Presente, pretérito perfecto e imperfecto: usos relacionados con la subordinacién sustantiva,
adjetiva y adverbial. (Ver apartado “Oracién”).

Pretérito pluscuamperfecto: neutralizaciéon de uso de condicional compuesto — pluscuamperfecto
de subjuntivo en oraciones subordinadas condicionales y sustantivas (Si fo hubiera sabido, te lo
habriashubiera dicho;, Me hubiera/habria gustado que me llamara).

Imperative afirmativo y negativo: consolidacion de los valores ya trabajados. Imperativos
lexicalizados. Cambios en la forma con pronombres personales pospuestos (Sentacs). Otros
valores: de urgencia (Llama, llama, que tenemos que entrar), matiz irénico (jMira miral, jVaya
vaya!).

Infinitivo simple y compuesto: valor temporal, causal y de imperativo Ampliacién: valor de
reproche con infinitivo compuesto (Haberio dicho). Valores nominales (E/ saber no oclpa lugar).
Gerundio: usc en oraciones subordinadas temporales de simultaneidad. Ampliacion: valor
condicional o causal (Haciéndolo asi, aprobaras). Uso en estructura elidida de estar + gerundio
(Agui, leyendo).

Participios irregulares dobles (imprimido-impreso, freido-frito). Reconocimiento del valor temporal
del participio absoluto (Aclarado esfe fema, vamos a seguir).

Perifrasis verbales. Refuerzo y ampliacién: perifrasis de infinitivo: acabar por, estar por, echarse
a, darle a unc por, meterse a; perifrasis de gerundio: consolidacion; perifrasis de participio: dar
por, quedar, llevar, andar, verse. Uso de llegar a +infinitivo con valor de pluscuamperfecto de
subjuntivo en oraciones condicionales (si me llega a ver, no me habtia perdonado). Perifrasis
coloquiales (que va a venir, (vamaos) a ver), venga a llover).

Voz pasiva de proceso con ser (Los sobres fueron abiertos después de fa votacion) y voz pasiva
de resultado con estar (Estan entregados los paquetes). contraste entre ellas (La puerta estuvo
abierta fodo el dia — La puerta fue abierta a las ocho). Pasiva refleja: diferencias de uso
relacionadas con el registro {Todos los animales fueron rescatados por los bomberos/Se rescaté a
todos Jos animales).

Concordancia de tiempos y modos en oraciones sustantivas, adjetivas, y adverbiales. Diferentes
opciones en la correlacién de tiempos y modos, con especial atencidn a los casos en que no
coincide el tiempo del verbo principal con el de la subordinada (Si no hubiera vivido agqui, ahora no
sabria lo gue ha pasado; No lo dirfa aungue me lo hubiera contado, Siempre he querido una casa
gque tenga grandes ventanas). (Ver "Oracidn compleja™).

Diferentes opciones de seleccion modal de los conectores del nivel. (Ver "Oracién compleja™)
Seleccién modal segun la actitud e intencion del emisor. (Ver “Discurso: Cohesion”).

Verbos que seleccionan diferente modo segun el significado que adoptan: sentir, decir (Difo que
ir&/Dijo que fuera).

Discurso indirecto: (Ver “Discurso: Cohesion®).

Ser y estar: refuerzo y ampliacion de usos: cambio de significadc de adjetivos con ser/estar

(maduro, pesado..)). Matices de cambic de significado con adjetivos valorativos (La pelicula es
estupendasesta estupenda).

ADVERBIO Y LOCUCIONES ADVERBIALES

Expresidn de circunstancias de tiempo, lugar y modo.

Adverbios de negacidn: influencia en la seleccidén del modo subjuntivo en la oracidn subordinada
(No he ofdo que haya un concierfo ese dia;, Jamas creo que pueda entenderio).

Adverbios de duda: consclidacién de la seleccion modal de los diferentes adverbios. Ampliacidn
de formas (/o mismo, igual).

Adverbios de cantidad que modifican a diferentes categorias.

Combinacion de adverbios entre si o con otros determinantes. Gradacidn del adverbio.
Diferencias entre los adverbios de situacion.

Adverbios relativos e interrogatives. Uso de adverbios relativos precedidos de preposicion (Viene
hacia donde estamos nosotros). Uso de donde para ubicar (Estamos donde Pedro).

Adverbios oracionales indicadores de la actitud. (Ver “Discurso™).

Locuciones adverbiales (a destiempo, de mala manera).
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@ Reconocimiento de la posiciéon del adverbio en la frase segln la funcidn del adverbio
(Naturalmente, crec que debes ir # *Creo que debes ir naturalmente/Tienes que hacerlo
cuidadosamente # *Cuidadosamente tienes que hacerio).

@ Reconocimiento de la equivalencia con adjetivos: llamd tranquilc/tranquilamente; se despertd
rapido/frapidamente).

@ Hispanoamérica: uso de no mas con valor de mismo (venga aca no mas)

ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

@ Coordinantes (para relacionar palabras y oraciones): consolidacion en el uso de las trabajadas en
el nivel anterior. Insistencia en los usos de conectores con mayores restricciones de registro
(también/asf como; 0...0... /sea...sea por eso/asi pues).

@ Subordinantes: refuerzo en el uso de las conjunciones trabajadas en el nivel anterior y ampliacién:
Temporales: fan pronfo como, en el momento en que, una vez que, a medida que, segun +
indicativo/subjuntivo y usos con infinitivo: nada mas. Concesivas: pese a que, y eso gue, tanfo
si...como si..., subjuntivo reduplicado (hagas lo que hagas), aun + gerundio. Causales: no porque
+ subjuntivo sino porque + indicativo, no sea/vaya a ser que. Modales: tal y como, de la manera
gue, sin que. Finales: de modo/de manera gue. Condicionales: en caso de que, mientras, a
condicion de gue, con gue, a no ser gue, salvo que. Consecutivas: de (tal) modo /manera/forma
gue, de ahi que.

@ Especial atencién a los conectores con doble seleccion modal y cambic de significado: como,
siempre que, mientras, de modo/manera que.

@ Reconocimiento de diferencias de significado entre conectores de un mismo tipo en relacién con
el registro y uso (sin embargo - no obstante; asi que - de ahi que; porgue - dado que).

Preposiciones

@ Preposiciones y locuciones preposicicnales (a costa de, a través de, en cuanto a).

@ Usos que generan dificultad (por-para;, en-a, durante-en; de-desde, hasta-hacia-a; defante
de/ante, debajo de/bajo; tras-después de).

@ Usos especiales de algunas preposiciones. (Con lo gue he estudiado; Estoy por decirselo).

@ Adjetivos, verbos y adverbios con preposicion regida (Loco por las matos; subido de tono).

- Usos de preposiciones + infinitivo.

2. DISCURSO

Cohesién

Mantenimiento del tema:

- Procedimientos gramaticales de correferencia: pronombres personales, demostrativos, posesivos,
cuantificadores, adverbios o expresiones adverbiales con valor anaférico o catafdrico y articulo
determinado.

- Recursos para reintroducir y elaborar un tema: el hecho de que (el hecho de gue sea tu jefe no le
da derecho a tratarte mal).

@ Artfeulo indeterminado con valor anaférico cuando el nombre va seguido de modificadores
restrictivos (Vimas a Juan borracho. Nos extrafio de un chico tan serio). Usos de las formas
neutras de demostrativo y pronombre perscnal: fo de, lo que, lo de gue, esto, eso, aguelio, con
especial atencion a las construcciones con preposicion (De lo de las vacaciones, ya hablaremos
luego; Te he oldo, y con eso de que es demasiado dificil no estoy de acuerdo).

Ampliacién de procedimientos 1€xicos: sindnimos, hiperdnimos e hipdnimos, a traves de uno de los
términos gque entran en la definicion, nominalizacién, proformas léxicas.
Expresiones referenciales: dicho, citado (El mes pasado hubo un congreso sobre la novela de
Garcia Marquez vy la influencia de dicho autor en Ia literatura espafiola).

- Consolidacién y ampliacién de los recursos para reintroducir y elaborar un tema: ef hecho de que,
el gue, que (Que no conteste no significa gue esté de acuerdo; El que no lo hayas oido no significa
gue sea mentira).
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Elipsis del nombre o del grupo nominal completo, con especial atencidn a la elipsis del nombre
precedida de preposicion (¢ Ef novio de Diana es el de pelo largo? —No, el de gafas).

Concordancia de tiempos verbales adecuada a las relaciones discursivas

@

Progresion en el tiempo, superposicion de eventos, salto atras; desplazamientos de los valores de los
tiempos verbales.

Seleccién modal segln la actitud e intencion del emisor (No es verdad gue viene/No es verdad que
venga, Aunque se lo dijeras. . JAungue se lo difiste).

Ampliacién de los procedimientos para citar y para transmitir informacion: cita con y sin verbo
introductorio (fnvité a Pablo: que no querfa venir, que no tenfa tiempo. .. Total que he venido solo).
Citas encubiertas sin que introductorio ({nvité a Pablo: estaba muy octpado, iba a salir muy tarde,
estaria cansado. .. Siempre excusas. Tofal, gue he venido solo). Transmision de mensajes reiterados
(Que si tenfa gue ir, que si no iba me arrepentitia... Total que me convencic).

Correlaciones de tiempos y modos verbales en las citas segun la intencion del emisor (expresando
informacién o deseo/orden y comprometiéndose o no con la veracidad de la informacidn) (Dice que
vas con él/Dice gue vayas con é/l; Dijo que va a llover/Dijo que iba a llover).

Conectores para relacionar partes del discurso

@

Sumativos, contraargumentativos, justificativos y consecutivos. (Ver “Nivel Avanzado 17).
Atencién al uso de conectores que presentan mas restricciones de registro: a causa de, asf pues,
en consecuencia, por consiguiente, de ahi que (El ministro presenté su dimision; asi pues, ef
proyecto quedo paralizado).

Organizacién
Elementos de textos crales o escritos

@

@

Ampliacién de marcadores en funcion del texto y del registro: de iniciacién, de estructuracién y de
reformulacion. (Ver “Nivel Avanzado 1).

Atencién al uso de marcadores, dentro de cada categoria, que presentan mas restricciones de
registro (Muy sefior mio; jHola, tio!, En suma...; En cualquier caso; En definitiva...).

Puntuacion y parrafos. Signos de puntuacion como marcadores del discurso.

Marcas graficas de clasificacion, énfasis, referencias: convenciones de distribucion y crganizacién del
texto para esquemas e indices, margenes, vifietas, tipos de letras, subrayados y comillas).
Entonacién y pausas. Refuerzo del uso de entonacién y pausas como marcadcres de unidades
discursivas y de relaciones de sentido; identificacién y produccién de los patrones melddicos
propics de los actos de habla y las estructuras discursivas del nivel.

Elementos propios de la conversacion (en diferentes registros y actitudes):

@

@

@

Ampliacién de los casos de uso del pronombre personal explicito: como marcador de cambio de
turno (—;Qué te parece lo gue te digo? — Yo creo gque tienes razén), como indicador de
subjetividad (—No estoy de acuerdo. Yo, a mi me parece que.. ).

Refuerzo y ampliacién de marcadores para dirigirse a alguien segun la situacion: formas de
tratamiento; asentir con distintos matices (; Yaya que si! En lineas generales, estoy de acuerdo;
Esfoy de acuerdo con mucho de lo que...; Es que...; Bueno, segtin se mire), contradecir, con
distintos matices (Ya, pero...; Nada de eso; De ninguna manera), clarificar las opinicnes (No es
eso exactamente, sino que...; Lo que yo queria decir es que...), interrumpir la explicacion
(Perddéname un momento, es que. .., Disculpa que te interrumpa, pero...; Me encantaria que melo
contaras, perc...). (Ver "Nivel Avanzado 1").

Recursos para las reacciones esperadas en los intercambios usuales (“pares adyacentes”):
preguntar - responder, ofrecer - aceptar/rehusar y explicar, pedir - conceder, hacer un cumplido -
quitar importancia, pedir - dar. (Ver "Nivel Avanzado 1").

Especial atencidn a la adecuacion del registro a las diferentes situaciones.

Deixis

@

Formas de sefialamiento en las diferentes situaciones de enunciacion.
Los demostrativos en la conversacion: casos de neutralizacién de la oposicion ese/aquel (A ver,
ese chico del fondo/aguel chico del fondo, que se calle), demostrativos en el texto escrito: usos
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anaforicos de los demostrativos (Pedro y Juan rechazaron la invitacion; este dijo gue no tenia
fiempo, y aqguel que ya habfa visto la pelfcula); demostrativo con valor de relativo (Aguellos gue
quieran venir, que estén aqul a las ocho); uso del demostrativo aquel/aguella/aguelios/aquellas
con valor evocador (jAh, qué tiempos aquelios!).

- Consolidacion de las transformacion de deicticos y marcadores en funcién de las coordenadas
espacio-temporales: diferencias segln la situacion de enunciacion y de registro (jVen aquf
enseguidal Me dijo que viniera aqul enseguida/Me dijo que me fuera a casa enseguidalMe pidic
que me fuera a casa rapidamente).

Cortesia

- Formas de tratamiento de uso frecuente en el mundo hispano: contrastes to/istedvos,
vosotros/ustedes, formulas amistosas y de respeto.

- Atenuacién de la presencia del hablante: plural de modestia; construcciones con se 22 persona,
pronombre indefinido, plural inclusivo de complicidad o con valor universal. Atenuacion de la
presencia del oyente: con se o impersonal, 22 p. del plural, a + infinitivo con valor de mandato
general.

- Tiempos verbales matizadores: imperfecto de indicativo y de subjuntivo, futuro, perifrasis de
futuro.

@ Expresiones asociadas a distintos grados de familiaridad para las funciones sociales: refuerzo de
los matices asociados a las estructuras de peticiones (Callate, por favor /;Por qué no te
calfas?/; Quieres hacer el favor de callarte?), correcciones (Pero, (gué es esto?/No, asf no/Vas
bien, pero...).

- Respuestas cooperativas.

@ Importancia de la entonacién como atenuador ¢ intensificador en estos actos de habla.

Inferencias

- Sentidos implicitos y ambigUedad ilocutiva en expresiones usuales; implicitos en las respuestas

demasiado breves, o demasiado prolijas.

Implicitos en los tonos de voz (irénico, escéptico, ...).

Implicitos en construcciones interrogativas orientadas (— Han elegido a Juan jefe de departamento

— ¢Que han elegido a Juan jefe de qué?; ;No crees que Maria ha estado muy antipatica con

nosctros?).

@ Implicitos en casos de seleccidn modal (Puedes hacer lo que quieres/FPuedes hacer lo que
guieras) y en transformaciones de tiempos verbales en el estilo indirecto.

@ Metaforas oracionales: expresiones frecuentes con referencias culturales especificas (Esfar
hecho un Cristo; Ser un donjuan).

@
@

Tematizacién, focalizacién

- Elipsis de la informacion compartida. Grupo del nombre con nucleo eliptico (E/ de fa tienda de al
lado ha pasado por agui).

- Realce de la informacién nueva con procedimientos gramaticales (orden, reduplicacion,
construcciones) léxicos, de entonacion y acentuacion. (Ver “Nivel Avanzado 1”).

- Focalizacion con operadores discursivos y con estructuras sintacticas especiales.

@ Focalizacion e intensificacion con estructuras con funcidn de marco (La verdad es gque... A decir
verdad), estructuras con ni (No sabe ni donde esta), estructuras con articulo indeterminado y frase
inacabada (Tlene un caracter.. ), estructuras consecutivas con fan o tanto que (Trabaja tanto gue no
fiene tiempo para nada), enumeraciones (La casa tiene de todo: jardin, piscina, parque infantil. ).

@ Cambios de orden en los elementos de la frase: diferencias de valor informativo (Juan viene/Viene
Juarn: Le dijo eso a Juan/A Juan, le dijo eso).

- Tematizacion de complementos del verbo por anteposicion. Interrogativas directas con elementos
tematizados (Lo que viste ayer, ;queé te parecio?).

@ Tematizacion: aparicion obligatoria de se en combinacion con pronombres de CD, aunque el Cl esté
expreso en la frase. (Ver “"Gramatica: Pronombres™).
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@

Topicalizacidon de grupo nominal con © sin preposicion, y de pronombres personales con y sin
concordancia gramatical (Yo, me parece que no estoy de acuerdo; En lo que dices, tienes razén/Lo
que dices, tienes razon).

3. LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

@

& P P & ©

Variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en situaciones formales e
informales (Ver |, 1y 3), tanto para lengua oral como escrita y en diferentes registros.

Ampliacién del vocabulario de las situaciones y temas trabajados; variantes (formal—informal)
estandar y registros familiares o profesionales. (Ver Il, 1).

Refuerzo en el uso de los verbos de cambio.

Ampliacién y refuerzo en el uso de colocaciones de uso frecuente relacionadas con las
situaciones y temas trabajados (Discusion acalorada, contraer compromiso, a las malas, no soltar
prenda).

Ampliacién en el uso de expresiones frecuentes de espafiol coloquial relacionadas con las
situaciones y temas trabajados (jQue paliza me he dado fimpiando!).

Reconocimiento de palabras y expresiones frecuentes de registro vulgar.

Ampliacién de refranes frecuentes relacionados con las situaciones y temas trabajados. Uso en
contexto.

Palabras y expresiones latinas cultas frecuentes en espafol (Curriculum/curriculo, witimatum, a
posteriof).

Ampliacién y refuerzo en el usc de comparaciones estereotipadas.

Ampliacién de léxico Hispanoamericano (fastimar, encjar, platicar, carro, colectivo, mija, mamita,
miamar). Reconocimiento de palabras en spanglish

Reconccimiento de léxico de distintas variedades del espariol de Espafa

Principales gentilicios.

Formacién de palabras

@

e e ®

Formacidn de palabras por derivacion sin cambio de categoria con prefijos y sufijos: des-, in-, im-,
i-, a, anti-, pre-, pos-... y sufijos: -eria, -ismo .

Refuerzo y ampliacién de formacidn de palabras por derivacion con cambio de categoria:
sustantivacion con sufijos: a partir de verbos y de adjetivos (-umbre, -ia); adjetivacion a partir de
sustantivos (-al, -ar, -az).

Sufijos mas comunes (-ano, -ense, -efio, -és,- ino,- 1.

Sufijos aumentativos y diminutivos. Sufijos despectivos: -ajo, -ucho (peguefiajo, pueblucho). Los
diminutivos en Hispancameérica: (alguito, ahorita, ahoritita).

Derivacion verbal con un sufijo: -ar, -ear, -izar, -ificar, -ecer (edificar, establecer) o con dos afijos
(dormir — adormecer; brillar — abrillantar, joven — rejuvenecer).

Refuerzo y ampliacién de formacion de palabras por composicion.

Reconocimiento de los sufijos cultos mas frecuentes (-cracia, -ancia, -filia, -fobia, -itis, -algia,
-patia).

Ampliacién de familias de palabras (consumir, consumo, consumista, consumicion, consumido).
Ampliacién de siglas y acronimos frecuentes en espafiol (DRAE, INI).

Significado

@

@

@

Ampliacién de campos asociativos de los temas trabajados. Ejemplo: el tréfico (carrlf, autovia,
arcén, peaje, adelantamiento...).

Palabras de significado abierto y sustitucion por las correspondientes precisas en el contexto:
ampliacion (Decir: sefialar, comentar, exponer, expresar, contar).

Ampliacién de palabras sinénimas o de significado préximo relacionadas con las situaciones y
temas trabajados (inscribirse-apuntarse; alopecia-calvicie) y antonimos (abundar-escasear,
nombrar- omitir). Usos diferenciados segun el registro utilizado.
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@ Ampliacidn de palabras del mismo campo semantico y comprension de los rasgos comunes y
diferenciadores (Frasco, bote, tarro, lata..., Muro, pared, tabique, valla..., Inteligente, listo,
espabilado, agudo, genio, ... ).

@ Ampliacién de palabras con diferentes significados.

@ Palabras préximas formalmente que suelen producir dificultad  (prejuicio-petiuicio,
erupcion-irrupcion, fundar-fundir).

@ Falsos amigos e interferencias léxicas frecuentes con la lengua materna u otras segundas
lenguas.

@ Palabras homoéfonas (botar-votar, basto-vasto, rebosar-rebozar).

@ Vocablos que cambian de significado segln la colocacion del acento (amplio — amplic — amplio,
sabana—sabana, valido—valido, naufrago—naufragd).

@ Ampliacion de |éxico para registros formales e informales. (ir—dirigirse a—acudir).

@ Reconocimiento y refuerzo en el uso de recursos del lenguaje: comparaciones, metaforas y
construcciones de sentido figurado.

@ Reconocimiento de leéxico cotidiano de las variedades mas importantes del espafiol

(autobuis—guagua—camion, coche—catro—auto).

4. FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA

Recursos fénicos

- Reconocimiento y produccion de los fonemas vocélicos y consonanticos: fonemas y variantes de
realizacion que presentan mayor dificultad. (Ver *Nivel Avanzado 1%).

@ Fonemas consonanticos: refuerzo de la distincion de las distintas pronunciaciones de p/b, t4d, kg,

como oclusivas en posicidn inicial o tras nasal, y con pronunciacion fricativa en otras posiciones

(puertasaportar, bocadillo/abogado).

Percepcion de la distincidn entre z/s (caza/kfasa) y conocimiento del seseo.

Relajacion de fonemas consonanticos: reduccion de dos consonantes iguales seguidas (s, n, r, /)

a una sola (Jos sabados > lofsJabados, fresas con nata > fresas cofnjata; el 1apiz > eflfapiz). Grupo

Sc en palabras usuales (piscina).

@ Percepcidn de las variantes de pronunciacion mas notables del mundo hispano.

- Diptongos, triptongos y hiatos. Articulaciéon de s como semivocales a final de diptongo (hoy,
causa) o semiconsonantes a principio de diptongo (huevo, hierba).

SRS

- Separacion silabica. Pronunciacion de dos o tres palabras con sinalefa.

- Consolidacion del reconccimiento del acento como recurso de intensificacion y focalizacién (A
PACO se o dije, ho a Federico).

- Entonacién: refuerzo y ampliacion de patrones caracteristicos. Entonacion enunciativa: distincion
de tipos de aseveracion (ordinaria, categoérica, con insinuacién, con incertidumbre, en
enumeraciones). Entonacidn interrogativa: distincion de tipos de interrogacion (general: ;Qué
hora es?; asertiva: ;A gue no lo sabes?; asertiva con rasgo de cortesia: ;Querrias hacerme ef
favor de llamar a Pedro y avisarie?; alternativa: ;Me lo dices ¢ no me lo dices?). Entonacion para
las diferentes funciones comunicativas y en diversos tonos (serio, enfadado, burlén, carifioso... ).

@ Patrones melédicos especificos de ciertas estructuras sintacticas: anteposicién de los
complementos (dos posibilidades: En fa calle habia mucha gente o con pausa focalizadora: En fa
calle /#/ habfa mucha gente).

@ Secuencias con entonacién caracteristica: refranes y poemas sencillos.

- Consolidaciéon de la correspondencia entre las unidades melédicas y la puntuacién: entonacién
correspondiente al punto, la coma, los dos puntos, el punto y coma, los puntos suspensivos, la
raya y el paréntesis.

@ ldentificacién y produccidn de las categorias gramaticales tonicas (verbos, sustantivos, adjetivos,
pronombres ténicos...) y atonas (articulos, preposiciones, conjunciones... ).

@ Reconocimiento de las caracteristicas mas sobresalientes de los patrones melddicos de
variedades muy extendidas de espariol.

@ Correspondencia entre la distribucién de pausas y la estructura sintactica e informativa
{(delimitacién de sintagmas, ndcleos y complementos, tema/rema, tdpico/comentario... ).
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ort

@

ografia

Consolidacién de la correspondencia entre fonemas y letras. (Ver “Nivel Avanzado 17).

Casos especiales en el uso de las maylsculas (mayudsculas iniciales en nombres de individuos y
realidades Unicas: el Presidentesel presidente francés; la Tierrasen tierra extranjera; nombres de
entidades, conferencias y congresos; conceptos absolutos: Libertad, Iqualdad y Fraternidad,
particulas en los apellidos cuando aparecen sin el nombre (Es una obra de De la Cruz/Es una
obra de La Rochelle).

Tildes: consolidacidon. Uso de tilde en diptongos y hiatos.

Signos de puntuacion menos frecuentes: usos fundamentales de puntos suspensivos,
interrogacion, exclamacién, paréntesis, guion, raya, comillas, apostrofo. (Ver “Discurso:
Organizacion”).

Divisidn de palabras a final de linea: grupos vocalicos y consonanticos separables e inseparables;
separacion de palabras con prefijos y sufijos.

Consolidacién de usos de mayUsculas, minldsculas y puntos en los distintos tipos de abreviaturas
y siglas.

Adaptaciones ortogréficas de extranjerismos (mitin, giisqui). Refuerzo y ampliacién.

EUSKERA

Uso contextualizado de los recursos programados en los niveles anteriores, que se consolidan, y

de los que se enumeran a continuacién, para llevar a cabo las actividades y funciones comunicativas
del nivel. (En el segundo curso se recogen y amplian los recursos del primere y se destacan con un @
los apartados con aspectos nuevos).

1. GRAMATICA

ORACION

Actitud del hablante y modalidades de oracion. Imperativas indirectas con verbo conjugado.
Importancia del orden de los elementos en cada tipo de oracién cuando el orden es marcado:
nombre + verbo, pronombre + verbo, demostrativo + verbo, adverbio + verbo; verbo + verbo;
afirmacién + verbo. (Ver Avanzado 1).

Expresiones exclamativas con eskerrak (eskerrak etorri zaren), gaitz erdi, lastima; con repeticion
(gozoagoa da gozoagoa!), con relative (hau sasoia daukaguna!), con condicional (bazeneki, jakin);
con eta (zurea da etal); con ere (hori esatea erel); con caso genitivo (hura umearen negarral).
Refuerzo con gero (lelca zara, gerc!) y horratik (ez dut egingo, ez horratik).

Interjecciones.

Consolidacién de concordancia  sujeto-predicado-atributo, complemento  predicativo;
concordancias verbales dudosas: agefi izan, hil, kostatu, falta, farraiki, agurtu, espero izan, agur
egin, deitu, eraso, lagundu...; elipsis de los elementos concordantes en persona y ndmero con el
verbo.

Oracién compleja

@

Coordinacion afirmativa y negativa. (Ver "Enlaces").

Suberdinacién adjetiva: oraciones de relativo formadas con: -{e)n / -lako, con particula
interrogativa + infinitivo.

Ofras formas de subordinacién adjetiva: oraciones de relativo formadas con: zein .. .bait- / -(e)n
(orduantxe agertu zen zakur beltz hura, zein txerfatugabea baitzen); non... bait- / -(e)n (Zoaz
biltegira, non gorde baititut botilak); -(elneko (Argazki horiek gazte nintzenekoak dira); con
participio (Hona hemen ertzainek eskatu agiria), expresiones coordinadas con interrogativo +
demostrativo: Zer storri burura, huraxe esan.

Suberdinacién nominal: nominalizacién: -f(z)eak, -t(z)eari; interrogativas con beldur izan;
completivas con verbos de deseo, necesidad, etc.: formas no conjugadas; con verbo conjugado.
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@ Oftras formas de subordinacién nominal: completivas con la particula ezen ... -(e)la (Askotan
entzuna dugu ezen gerra garaian gure familiakoek gose gorria pasatu zutela); interrcgativas
indirectas con -(e)nentz (Ez dugu erabaki greba egingo dugunentz).

@ Subordinacién adverbial. Enlaces y correlacion de tiempos y modos:

Concesion: consolidacién de formas con verbos conjugados: -(e)n arren, nahiz eta -(e)n, ba-...
ere, -la(rik) ere; con verbos no conjugados: -ta ere, -(r)ik ere, -(e)z gero ere, -agatik ere, -t(z)ea.
Expresiones concesivas: /sunak gorabehera, abiadura ez da qutxitu errepidectan; Ametsak
amets, errealitatea da aurrean duguna; Datorrena datforrela ontzat harfuko dugu.

Comparacion: Cualidad: consolidar el uso de: honen, horren, hain, -(eln bezain, -(eln
bezalakoa. Cantidad: -(e)n beste, adina, bezainbat, bezainbeste, honenbeste, horrenbeste,
hainbeste.

Oftras formas de comparacion: ahalik eta, ahalbait ...-(e)n (Ahalik eta argien atera fotokopiak,
mesedez); zenbat eta ...-ago ... fhainbat / orduan] eta ...-ago (Zenbat eta zaharragoa, orduan
eta kaskagogorragoa zara), -(e)n besteko, adinako, bezainbesteko (Ez da normala horrek duen
besteko pazientzia izatea); -t(z)eko lain, beste (Nekatzeko lain egin dugu lan).

Condicidn y resultado: uso de formas con verbos conjugados: irreal de presente, irreal de
pasado; real de pasado. Reforzar las formas con verbos no conjugados: -f{z)ekotan, ezean,
ezik.

Condicion y resultado: con verbos conjugados: condicional real de presente (frabaziko badugu,
Jjo ta ke entrenatu behar), con verbos no conjugados: -f{z)era (Jakilera, ez nizun ezer esango).
Causa: con verbos conjugados: -(e)la-eta; -(e)la kausa: (Edana zela kausa bikotea hatitsi egin
zen). Ctras formas de expresar causa con verbos conjugados: -(e)la zio, bide, medio, zeren ...
bait-/~(e)n (Ez dizut esan zeren uste bainuen jakinaren gainean zinela).

Finalidad: verbos conjugados: reforzar el uso del subjuntivo (sistemas nor, zer-nork, zer-nort
nork), verbos no conjugados: -f{z)eagatik, -t(z)earren. Otras formas de expresar finalidad con
verbos conjugados: subjuntivo (sistemas nor-nork, nor-nor).

- Relacicnes temporales: consolidacion de las expresiones de anterioridad: participio + orduko,
aitzin, -t(z)erako(an), inmediatez: participio + bezain agudo, fite, participio + efa laster, berehala,
agudo,-takoan, -(e)nerako; posterioridad: participio + osfean, ondoren, eta gero, -{e)netik;
simultaneidad: -f(z)ean, -f(z)earekin bafera; duracion: -(e)n artean, bitartean; frecuencia: -(e)n
bakaitzean, quztietan, gehienetan.

@ Otras relaciones temporales: anterioridad: participio + aitzin (erosi aftzin ez genekien), -(e)inc
(arnasa duguino ez dugu etsiko), inmediatez: -(e)neko (Bukatu nueneko goseak nintzen berriro),
posterioridad: -(e)nez gero (Karrera bukatu zuenez gero, ez zuen libururik hartu); simultaneidad:
-t(z)eaz batera (lzena entzuleaz batera, saltoka hasi ziren bertaratuak), -la(rik) (Seme-alabel,
artean ume zirela, hasi zitzaien musika irakasten); duracion: -hatik eta ... arte (Harik eta sendatu
arte, geldi egon beharko duzuw), -la(rik) (FPintura lehortu gabe dagoela ez ikutu atea).

- Modo: con verbos conjugados: -(e)n eran, legez, antzera, gisan, -(e)nez, ba-... bezala, -(e)la(rik),
con verbos no conjugados: -t(z)eko moduan, ahala, -ta, -ik, -{e)z; consecuencia: -(e)nez gero, hain
... ezen (non) ... bait-/-(e)n, hainbeste.

@ COftras expresiones del modo: con verbos conjugados: -(e)n neurrian, heinean (Adinean aurrera
goazen heinean, beste modu batean ikusten ditugu gauzak), bait-... -(e)n (Hori gutxi bailitzan,
karneta kendu zidan), -(e)naren arabera (Entzun dudanaren arabera, oker zabiltzate), expresiones
tipo dagoen dagoenean, ziren zirenean... (Obra zegoen zegoenean utzi eta alde egin zuten
besterik gabe), con verbos no conjugados: con verbo elidido (Zigarroa ahoan [zekarrela] igo zen
autobusera), participio + bezala, moduan, legez, antzera, arabera (Nagusiak affortu legez, trafua
gaizki egina dago), -(riko, -tako moduan, gisan (Esandako moduan saiatu gara egiten);
consecuencia: halako moldez (Halako moldez gogaitu ninduen, non modu txarrean moztu behar
izan nion erretolika).

GRUPO DEL NOMBRE
- Concordancia de los adyacentes (determinantes y adjetivos) con el ndcleo (nombre/pronombre).
- Funciones del grupo del nombre: atributo; adjetivo.
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Nombre

- Clases de nombres y formacién del genero, nlmero y caso; consolidacion.

- Geénero: sufijo -sa; genero de los animales.

@ Sustantivacién de otras categorias (Bapo eman digute jan-edana. Haren musikaren edetra ezin
gozatu. X delakoak eragin ditu aldaketak).

Determinantes

- Articulos definidos: entzuleak / entzuleck.

- Demostrativos reforzados: hauxe, horixe, huraxe, hauexek, horiexek, haiexek; bera, berau, beroti,
berauek, beroriek, berajek.

- Cuantificadores definidos: consolidacion del uso de fracciones (zorfzirena), tantos por cien
(ehuneko zazpi), distributivos (sefna, bana...), expresiones (bospasei, hogei{ren) bat, baten bat,
gutxi gora-behera, milatik gora..), indefinidos (zenbail, horrenbeste, hainbatl, ugari, anitz, franko,
dezente makina bat) y generalizadores (dena, guztia, oso, bete).

Complementos del nombre

- Compuestos nominales con elipsis del nexo: urfe amaiera, kale ikuskizunak.

- Complementos formados por sintagma posposicional + -ko, con nlcleo. zaharrenganako
begirunea, tontorrerainoko xidorra, ikasleentzako kopia; sin nlcleo: zurekikoak egin du, uretzakoa
falta.

@ Valor enfético de los cambios de posicion del adjetivo (gizon bat ederral;, indarra behar da

haundia).

Adjetivos formados por sustantivo + -ko + nlcleo, sustantivo + adjetive + -ko; cuantificador + -ko.

Género: casos especiales (fontofuntuna, gizajoa/gaixoa, koitado/koitada, ...).

Grado: sufijos -ska (zuriska), -xe (zahartuxe).

Modificadores del adjetivo: comparativo are ...-ago (are fxikiago, are handiago). Adjetivos

compuestos: nombre+adjetive (sudur-luze, odol-bero, esku-zabal, verbo+adjetivo (ulerterraza,

sinesgaitza, hasi berr); adjetivo+adietivo (txuri-urdin, gazi-geza).

@ Afributo: sintagma adjetival indefinido como atributc con los verbos bihurtu, bilakatu, iritzi,
izendatu, joan, egon... (Lehen maite izandako guztion etsai bihurtu zaigu, Denbora osoko interino
egon zen bost urtez Erkidegoko funtzionario egin zuten arte.

- Cuantificadores: a la izquierda del adjetivo: biziki, xif, sobera; a la derecha del adjetivo: samar.

- Marcas fonéticas: [xuhur] [harrroa] , [poliitta].

- Adjetivos que generan dificultad: berasberdina, huts, beste bat/bestea. ..

RSN

Otras formas de complementos del nombre:

- Aposicion; concordancia.

- Complementacion mediante sintagma posposicional.

- Complementacion mediante subordinada adjetiva con nlcleo elidido. Formas conjugadas: -(e)n +
caso ergativo, absotuto, dativo o partitivo. Formas no conjugadas: participio + -tako/’(r)iko
(afirmativa) y participio + gabeko (negativa).

@ Participio verbal definido: gezur asmatua, oilo errea.

Pronombres

- Consolidacion del uso de personales y posesivos reforzados y reciproco elkar.
- Reflexivos: neure burua, zeure burua, bere burua. ..

@ Reciproco bata bestea.

@ |ndefinidos: nor edo nor, zer edo zer, zein edo zein, hornahi, zernahi, zeinahi.
@ Interrogativos: nortzuk, zertzuk.

Declinacién

- Nombres terminados en vocal y en consonante.

- Especial atencion a las formas indefinidas, pronombres y demostrativos.
- Todos los casos.
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GRUPO DEL VERBO

- Ndcleo -verbo- y complementos de acuerdo con el tipo de verbo.
- Concordancia del verbo con el sujeto y con sus complementos.

Verbo

- Verbos conjugados sintéticos: sistemas nor (etzan), nor-nofi, nor-nork, nhor-nori-nork (iritzi),
presente e imperfecto de indicativo.

@ Verbos conjugados sintéticos: sistemas nor, nor-nori, nor-nork, nor-nori-nork; condicional: balebil,
baletoz, baneki, bazenerama, lekarke, letorkidake. ..

- Consolidaciéon y ampliacion del uso de verbos conjugados compuestos: sistemas nor, hor-nork,
nor-nori-nork e impersonales, modos condicional, potencial, subjuntive e imperativo.

@ Verbos conjugados compuestos: sistema nor-nori; modos condicional, potencial, subjuntivo e
imperativo.

- Valores temporales, aspectuales de los tiempos verbales de indicativo: refuerzo de los ya
practicados y ampliacién a otros usos. Insistencia en los usos rentables que ofrezcan mayor
dificultad.

- Correlacién de acciones y concordancia de tiempos y modos. Correlacién de tiempos en la
transmision de informacian.

- Participios: -@, -fa, -(rik.

@ Usos avanzados del participio: erdi galdua dabil, bazkaldu berria da, ez da jan zaharra, ez dugu
nora joanik, ezetz asmatu!

- Nominalizacién: consolidar el uso de -t(z)ea, -t(z)eak, -t(z)erik.

- Formas perifrasticas: reforzar y ampliar el uso de -f{z)ea gustatu, erabaki, ahaztu...; -f{z)en jakin,
ikasi, lagundu... | -t(z)era behartu, ausariu, gonbidatu... ; -f(z)eko prest egon, asmoa izan, gai
izan... ; -{(z)eari utzi, ekin.

@ Usos avanzados de la nominalizacion: -t{z)etik (Zer aterako duzu gezurra esatetik?), -t{z)earen,
-f(z)earekin, -t(z)eaz, -t{z)eraino(ko), -t(z)ear, -t(z)eko zorian.

- Usos del gerundio en oraciones temporales y modales: -f(z)en; -z; -ta /-(r)ik; -ka; -la.

@ Usos avanzados de expresiones gerundiales: ezean (Zer erantzun ezean geratu zen), batean
(Negar batean aurkitu nuen), -ki (Gazteena izaki), -(e)an (Jakinean dago).

- Aspecto perfectivo: perifrasis con izan; participio nominalizado.

- Aspecto imperfectivo con la particula ohi.

- Expresiones de futuro: -t{z)ekoa izan, -t{{z)eko eduki .

@ Expresion de futuro con sufijo —kizun (Hori ikuskizun da).

- Consolidacion y ampliacion del uso de expresiones modales: necesidad, obligacidn con el sufijo
-arazi, -t(z)era behartu y locucion eragin; capacidad con expresiones -tzeko gai izan, -fzea izan,
eduki o potencial, permiso, posibilidad; deseo o esperanza con futuro + ahal, probabilidad;
suposicidn o inferencia; prohibicidn con imperativo conjugado; intencidn.

- Particulas modales: ote, omen, bide.

@ Uso de las formas verbales alocutivas: tratamiento de confianza masculino y femenino.

- Subjuntivo: usos en oraciones subordinadas sustantivas y adverbiales.

- Voz activa y voz pasiva (zubi zahatra makinek eraitsia izan da).

- Locucicnes verbales con fzan, ukan, egin, hartu, eman, jo.

@ (Lengua hablada). Elipsis de auxiliares verbales en oracicnes coordinadas (Berfara iritsi eta
segituan ikusi nuen zer gertatzen zen, telebista itzali zuen eta lotara joan).

@ (Lengua hablada). Elipsis verbal con nahi, ezin, behar, esan, etc. (Gauzak hala datozela-eta, guk
zZer egingo, ba? Konformatu egin behar). (Nahi bai, baina bankuak mailequa ukatu zigun eta ezin
erosi pisua).

ADVERBIO Y LOCUCIONES ADVERBIALES

- Expresion de circunstancias de tiempo, lugar y modo.

- Adverbios de cantidad o grado modificando a diferentes categorias y a otro adverbio.

@ Gradacion del adverbio: absoluto positivo (orain, hala, berandu) y relativo (oraintsu, halaxe,
berandusko).
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Adverbios que indican afirmacidn, negacidn y duda (menturaz, apika...).
Derivados: sufijos -oro /-ero, -Ki, -ro, -Kiro, -ka.

Adverbios relativos e interrogativos compuestos con edo-, -baft, -nahi, I-.
Enfasis por repeticion.

Construcciones enfaticas con gero (garesti zegok, gera!).

ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

Coordinantes (para relacionar palabras y oraciones): copulativas (behinik behin, bederen, halaber,
orobat..), disyuntiva (osterantzean, gainerakoan), adversativas (haatik, hala eta guztiz ere,
aitzitik...), consecutivas (hortaz, halatan, horrenbestez..) y explicativas (zeren, izan ere, hain
zuzen efe).

Suboerdinantes, para relacionar las frases subordinadas sustantivas y adverbiales con la principal.
Suboerdinacién adjetiva: oraciones de relative formadas con: -(e)n /-lako,

zein .. bait- /-(e)n, non... bait- / -(e)n, -(elneko.

Subordinacién nominal: -f(z)eak, -t(z)eari.

Otras formas de subordinacidon nominal: ezen ... -(e)la, -(g)nentz.

Subordinacion adverbial. Concesion: -(e)n arren, nahiz eta -(e)n, ba-... ere, -la(rik) ere, -ta ere,
-(r)ik ere, -(e)z gero ere, -agatik ere, -t{z)ea. Comparacion: honen, horren, hain; -(e)n bezain,
-(e)n bezalakoa, -(e)n beste, adina, bezainbat, bezainbeste; honenbeste, horrenbeste, hainbeste.
Ofras formas de comparacion: ahalik eta, ahalbait ...-(ein, zenbat eta ...-ago ... [hainbat / orduan]
efa ...-ago; -(e)n besteko, adinako, bezainbesteko; -f(z)eko lain, beste (nekatzeko lain egin dugu
lan).

Condicién y resultado: -t(z)ekotan, ezean, ezik

-f(z)era.

Causa: -(e)la kausa, -(e)la-eta.

Oftras formas de expresar causa: -(¢)fa zio, bide, medic, zeren ... bait-/(e)n.

Finalidad: -f(z)eagatik, -t(z)earren.

Relaciones temporales: orduko, aitzin, -f(z)erako(an), bezain agudo, fite, eta laster, berehala,
agudo, -takoan, -(e)nerako; ostean, ondoren, eta gero, -(elnetik; -f(z)ean, -l{z)earekin) batera,
-(e)n artean, bitartean, -(e)n bakoitzean, guztietan, gehienetan.

Otras relaciones temporales: aitzin, -(€)ino; -(e)neko; -(e)nez gero, -t(z)eaz batera, -la(rik); -harik
eta ... arte, -la(rik).

Modo: -(e)n eran, legez, antzera, gisan, -(e)nez, ba-... bezala, -(e)la(tik); -f(z)eko moduan, ahala,
-ta, -ik, -(8)z; -(e)nez gero, hain ... ezen (non) ... bait-/(e)n, hainbeste.

Ofras expresiones del modo: -(en neurrian, heinean, bait-... -(e)n, -(e)haren arabera, bezala,
moduan, legez, antzera, arabera, -(riko, -tako moduan, gisan, halako moldez.

Preposiciones y posposiciones

@

Uso de las preposiciones zeren, ze, ezen, hatik eta.

Consolidacién y ampliacién en el usc de locuciones posposicionales de uso habitual con genitivo
(noren): alde(an), arabera, artefan), aurka / kontra, aurrean / aitzinean, atzean / ostean, azpian,
barruan / barnean, behatrean, bidez / bitartez, esku, bizkar, gainean, inguruan, kontu / kabuz,
menpefan), ondoan / alboan / aldamenean, ordez, parean, pattez, truk(e); con absoluto (zer) o
partitivo: ezean, faltan; con dativo (nori): esker; con instrumental (zerez): gain(era), bestalde(an),
haratago; con inesivo (non): zehar, gaindi, gora, behera, barrena; con ablativo (nondik): kanpo, at,
landa. Locuciones verbales: begira, bila, eske, zain, so, jabe.

Insistencia en los usos que generan dificultad.

2. DISCURSO

Cohesion:
Mantenimiento del tema

@

Procedimientos gramaticales de correferencia: pronombres, demostrativos, posesivos, adverbios
y expresiones con valor anaférico o cataférico: kontua da, arfean, zera... (Horixe bera esan diot
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nik ere. / Orain dela ia bost urte, artean ezkongabe ginela, izan genuen istripua. / Zerak kezkatzen
nau: biok batera lanik gabe geratzeak).

@ Valor anaférico de los posesivos y demostrativos en forma neutra e intensiva (bere garaian, urte
hartantxe. Haren besoetatik hartu eta bere altzoan ipini zuen haurra).

- Sustitucion del indefinido por el procedimiento en sintagmas ya mencionados.

- Procedimientos 1éxicos: sindnimos, hiperénimos e hipdnimos, a través de uno de los términos que
entran en la definicién, nominalizacion.

- Proformas léxicas: auzia, kontua, gaia (Nirekin hitz egin behar omen zuen lehenbailehen baina gero
ahaztu egin zitzaion kontua). Expresiones referenciales: aipatu, berau... (Arriagaren urfeurrena
dela-eta, beronen musika izango da gaur entzungai aipatu musikariaren izena duen antzokian).

- Elipsis del nicleo del sintagma en contextos en los que la referencia es inambigua.

@ Elipsis del segundo elemento en sintagmas coordinados cuando la referencia es imprecisa pero
suficiente: (zaskunek eta erregalatu zidaten, Bulegoko arduradunarekin edo hitz egin beharko duzu).

Coherencia verbal

- Coherencia temporal en las relaciones discursivas (progresion en el tiempo, superposicion de
eventos, salto atras); desplazamiento de los valores de los tiempos verbales (presente por pasado
para actualizar informacion; futuro y futuro de suposicidn; pasado por presente con valor de cortesia.

- Procedimientos para citar y para transmitir informacién: concordancia de tiempos en el estilo indirecto
con cambio de situacion temporal, segln si la informacién ya no es actual ¢ si se quiere actualizar y
segln si se transmite una informacion o una influencia. Uso de expresiones citativas.

@ Ampliacion de los procedimientos para citar y para transmitir informacion: cita con y sin verbo
introductorio (Jonekin hitz egin dut: ez dakiela etortzerik izango duen, ezin duela, lanpetua dabilela. ..
betikoa).

@ Correlaciones de tiempos y modos verbales en las citas segln la intencidn del emisor
(comprometiéndose con la veracidad de la informacion o sin comprometerse con ella) (Bere kotxean
zoazela dio / bere kotxean joan zaitezela dio; gasolica garestitu egingo zela zioen / gasolioa
garestituko dela zioen / gasolica neguan beti garestitu ohi dela zicen).

@ Transmision de mensajes reiterados (Bateko joan behar nuela, besteko nire zain zeudela denak. ..,
ezin ezetzik esan!).

Conectores
@ Sumativos (halaber, areago...), contraargumentativos (hala ere, ordea...), causales (zeren, alabaina,
bada, izan ere), consecutivos (horfaz, honenbestez...).

Organizacién

Elementos de textos orales o escritos

- Marcadores en funcidn de tipo de texto y del registro:

De iniciacion: formulas de saludo (Jaun {txit] agurgarria; Jaunak; ...), presentacién, introduccion
del tema (hasteko esan dezadan, azterfuko dugun gaia), introduccion de un nuevo tema (gaia
aldatuaz...; harira ez badafor ere. ).

@ De estructuracion: consolidacién y ampliacién. Crdenadores de apertura (hasfeko, lehenik eta
behin; ezer baino lehen), de continuacion (era berean; modu beretsuan,; bestalde...) y de cierre
(bukatzeko, laburbilduz..)), comentadores (tamalez; jakina denez..), digrescres (bestela ere,
bidenabar aipa dezadan, gaia pixka batez desbideratuaz .. ).

@ De reformulacién: consolidacion y ampliacién. Explicativos (hau da, hots, hortaz, bestela
esanda.. ), rectificativos (hobefo esanda, zehatz esateko, zehazkiago.. ), de distanciamiento (dena
dela, nolanahi ere, hori horrela izanik ere.) y recapitulativos (beraz, guztira, hartara,
faburbilduaz...).

- Puntuacién y parrafos. Atencidn al emplec de los signos de puntuacidn como marcadores del
discurso (con especial atencién al significado discursivo de los signos: punto y coma, puntos
suspensivos, interrogacion; exclamacion; paréntesis; corchetes; guidn; raya). Correspondencia entre
los parrafos y los temas del discurso.

- Marcas graficas de clasificacion, énfasis, referencias (convenciones de distribucion y organizacion
del texto para esquemas e indices; negritas, subrayados y comillas).
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Entonacién y pausas. La entonacidn y las pausas como marcadores de unidades discursivas y de
relaciones de sentido (correspondencia entre unidades melddicas y signos de puntuacion;
identificacion y produccion de los patrones melédicos propios de los actos de habla y las estructuras
discursivas del nivel).

Elementos propios de la conversacion (en diferentes registros y actitudes)

@

Uso del pronombre personal explicito como marcador de cambio de turno de palabra, como
indicador de subjetividad y como marcador de contraste discursivo.

Marcadores conversacionales para dirigirse a alguien segun situacion y forma de tratamiento,
saludar, responder a un saludo, solicitar del interlocutor el inicic de la conversacién, empezar a
hablar, reaccionar (Holakorik!, Ez da egia izango!, Gezurra dirudi), reforzar (Ez dago esan
beharrik; Dudarik gabe), implicar al interlocutor (Ez da hala?; Ez duzu uste?; Ondo dakizunez, .. ).
Asentir en distintos grados (Bai, bada!; Ez dago zalantzarik, Dudarik ez, Bueno, bai baina...; Ados
nago oro hat), disentir en distintos grados (Bai, baina..., Ez, ez, ez, Ez horixe!; Ez nago ados;
Pentsatu ere ez!. ), atenuar la disension, clarificar las opiniones (Ez da hori, Gauzak ez dira zuk
diczun bezala, Kontua da, ordea, ...; Tira, nik uste, ordea... ), demostrar implicaciéon (Haral, Ez da
egia izango!, Egitan?; Halakorik erel), tomar la palabra (Zera...,; zertxobait esan nahi nuen nik;
badut nik zer esanik hortaz; Nire aldetik_..), iniciar una explicacién (Bueno, bada; Ba, horixe. .. Ba,
begira...), repetir (Berriro dinct; Lehen esan dudana, ...) y transmitir (férmulas de cita) (... efadio ©...7
Mesedez eforfzeko esan dict nik efa berak ezetz, ez duela gogorik), anunciar el final (... efa horixe
da dena; Bada, ondo esanak gogan hartu...; ... efta besterik ez,..), despedirse (Bueno, ba, Utzi
behar zajtut orain, Beste bat arte; Ondo izan beraz, Bueno, bahoa orain).

Recursos para las reacciones esperadas en los intercambios usuales (“pares adyacentes”):
preguntar - responder, ofrecer - aceptar/rehusar y explicar, pedir - conceder, hacer un cumplido -
quitar importancia, pedir - dar. (Ver "Nivel Avanzado 1").

Especial atencidn a la adecuacion del registro a las diferentes situaciones.

Deixis

Formas de sefialamiento en las diferentes situaciones de enunciacion (conversacion, teleéfono,
chat, carta, etc.) y en el discurso diferido y relato: usoc en cada caso de los pronombres,
demostrativos y expresiones de tiempo y espacio (ni, Zu « bera, orain, une honetan, gaur, atzo,
bihar... «» orduan, une horretan, egun berean, aurfeko egunean, hurrengo egunean..., hemen,
hori, eforri, ekarti « hara, hori, joan, eraman).

Transformacién de deicticos y marcadores en funcién de las coordenadas espacio-temporales:
pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo y espacio. Diferencias segln la situacion de
enunciacién y el registro.

Cortesia

@

Plural inclusivo para el hablante o el interlocutor.

Atenuacién de la presencia del hablante usando construcciones impersonales, la segunda
persona, el indefinido, el sujeto gu y las férmulas eta biok, etc. Atenuacion de la presencia del
oyente con impersonal o plural.

Tiempos verbales matizadores: perfecto, imperfecto, condicional y futuro.

Formas de tratamiento de uso frecuente: personas gramaticales (h), uso de formulas (aizu / aizan /
aizak, to/no, ..).

Expresiones asociadas a distintos grados de familiaridad para las funciones sociales: dar érdenes,
pedir, corregir...: (Axofa zaizu?; Axola ez bazaizu, ...; Arren; Ofoi; Eskertuko nizuke; Barka...).
Respuestas cooperativas: repeticién de particulas, expresiones apropiadas.

Importancia de la entonacién como atenuador o intensificador en estos actos de habla.

Inferencias

Sentidos implicitos de expresiones usuales en diferentes situaciones de comunicacion.
Ambiguedad ilocutiva.

Implicitos en variantes morfolégicas. Implicitos en las respuestas demasiado breves, o demasiado
prolijas.
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Implicitos en los tonos de voz: intencién irénica, sarcastica, etc.: (Informatikan aditua defa? Bada,
erruz dauzkagu hemen adituak).
Implicitos en construcciones interrogativas orientadas (Ez zaizu irudifu apur bat edanda
zegoela?).

@ Metaforas oracionales: expresiones con referencias culturales especificas (Usoak joan...; punttua
Jarri; Pernando Amezketarraren ateraldiak; lamiaren urrea; Axularren sagatroia).

Tematizacién, focalizacion

- Reconocimiento del orden normal o no marcade de los elementos en la oracidn: informacion
conocida - informacion nueva.

- Elipsis de la informacién compartida.

- Realce de la informacién compartida y de la informacidn nueva con recursos gramaticales: formas
intensivas (orduantxe;, hantxe bertan, harexek berak), orden (Gogoa daukat ikaragarrial),
construcciones (Ez du gogoratu ere egifen), léxicos (Jan?, irentsi egin duzu!), de entonacidn
(DIRUA behar duzula? Neronek ere! y acentuacion.

@ Realce de la informacion compartida y de la informacion nueva con recursos gramaticales: orden
(Gogoa daukat ikaragarrial), construcciones (Nahi izanda ere ez zuen okerrago egingo), léxicos
(Jan?, irentsi egin duzu!), de entonacion (DIRUA behar duzula? Neronek erel).

@ Focalizacién con operadores discursivos (Ezta befauniko jarrita eskatuta ere) y con estructuras
sintacticas especiales (Noti suertatuko eta errugabe bakarrari gertatu behar; Erori egin zait, ez dut
nahita bota).

- Focalizacion e intensificacién de un elemento: exclamacion, estructuras con funcién de marco,
repeticiones, léxico con rasgo + intenso, grado superlativo, afijos, acentuacién, alargamiento fénico,
silabeo.

- Focalizacion e intensificacion con estructuras con funcidén de marco (Egia esan...), estructuras con
ere (Nora doan ere ez daki), estructuras con a zer nolako (A zer nolako fenioa duzun!), estructuras
consecutivas con hain o hainbeste (Hain da langilea, ze ez daki ezer egin gabe egoten),
enumeraciones (Denetik aurki dezakezu: hondartza, mendia, gau-giroa...).

@ Tematizacién. Interrogativas directas con elementos tematizados (fratzeri zor zioten diruaren kontu
hura, zertan geratu zen azkenean?).

3. LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

@ Variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en diferentes situaciones
formales e informales (Ver |, 1 y 3) tanto para lengua oral como escrita.
Vocabulario amplioc de las situaciones y temas trabajados; variantes (formal - informal) estandar
y registros familiares o profesionales. (Ver Il, 1).
Variantes léxicas dialectales de uso mas frecuente (sarrafu, berba, eroan...).
Localismos frecuentes (marejadie, estomaka, ...).
Sintagmas lexicalizados y secuencias esterectipadas, pares |éxicos de uso frecuente (bazferrak
nahastu; goiari eutsi...).
Expresiones idiomaticas habituales (niri bost; bai ta zera ere...).
Expresiones coloquiales de uso frecuente (txolindu, dantzan nahiago artajorran baing,...).
Términos de comparacion habituales (azeria baino azkarragoa, domekako meza baino
luzeagoa).
@ Modismos y refranes comunes (Zozoak beleari ipurbeltz; Txapela buruan, ibili munduan;...).

O e ©

Formacién de palabras

@ Formacién de palabras por derivacion: refuerzo y ampliacion: prefijos: des- (desegin), aurre-
(aurreikusi, aurreiritzi); sufijos: -(k)ada (bultzada); -(k)ari (opari); -(K)era (ibilera), -(t)eria (tresneria);
-bako (ganorabako), -bera (hozpera).era(luzera), -gintza (etxegintza), -go (jabego),
-keta(azterketa), -ki (beroki, txerriki), -kin (etorkin), -kiro (emekiro, -kizun (ospakizun), -koi
(etxekoi), -kunde (erakunde), -kuntza (aldakuntza), -men/pen (croimen, askapen), -te (eurite), -ti/di
(pinadi), @ -tiar (goiztiar), -tu (gaztetu), -tun (jakitun), -tza (nekazaritza, jendetza), -aldi, -aro,
-gailu, -gai, -kor, -gaitz, ....
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Formacién de palabras por composicion: nombre+nombre (maisu-maistrak, oilo salda, auzolan...),
radical verbal+nombre (logela, idazlan...), radical verbal+adjetivo (ezkonberri, ulerterraz...)
nombre+adjetivo (katagorri, gibelurdin, ahobero...) [derivadol+nombre+[derivado] (hurbiltze saio,
odol emaile...), participio+participic (joanetorri, harreman...), adjetivo+adjetivo (luze-labur,
hotz-bero...), nombre+verbo (denborapasa, eraberritu...), adjetivotverbo (hantuste, ederretsi... ),
compuestos a partir de un interrogativo (norgehiagoka, nonzerberri... ).

@ Diminutivos y aumentativos (mutikote, anderefio, astotzar, astakilo, kutxatila, oilasko)

@ Préstamos: prefijos cultos (telegidatzaile, mikroegitura, minigona...), sufijos (burutazio, amorante,
aurreramendu...), palabras (posible, informatika...), grupos (doministiku, mekaguenka).

@ Familias de palabras. Palabras que pueden pertenecer a mas de una categoria gramatical (iritzi,
azkar...).

- Nominalizacion.

- Onomatopeyas (plista-plasta, kili-kolo, zurrumurry, dinbi-danba...).

- Siglas de uso comun (EAE, BEZ, EH, AEB, HIESa. ..).

Significado

@ Campos asociativos de los temas trabajados (Jur orotako ibilgailua, esantza, auto-pilaketa, galga,
argiztapena...).

- Palabras de significado abierto: (jo, konfu, zera..)) y sustitucién por las correspondientes
precisas en el contexto (esan > adierazi, ezagutzera eman, azaldu, kontatu, aipatu, iruzkin
egin...).

@ Palabras sinénimas o de significado proximo. Campos semanticos.

@ Hiperénimos/hipdnimos de vocabulario de uso. Palabras anténimas usuales.

@ Polisemia y doble sentido en palabras de uso. Desambiguacion por el contexto.

@ Palabras préximas formalmente, que suelen producir dificultad (iritzi-iritsi; haur-ahur; ur-hur).

Reconccimiento de los rasgos Iéxicos y definicién de palabras.
Falsos amigos e interferencias léxicas frecuentes.

4. FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA

Recursos fénicos

Recomendaciones de Euskaltzaindia: EBAZ (pronunciacion cuidada del euskara unificado).
Consolidacion del reconocimiento y produccion de los fonemas vocalicos y consonanticos.
Pronunciacién de /g/ ante las vocales i, e (geografia...). Pronunciacion de /j/ (jo, fauna...).
Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad (-fz-fx-ts; -s-x-z; oclusivas trabadas).
Insistencia en la distincion /r/ - Irr/ en posicion final (ur = ura; hur = hurra).

Reconocimiento de las variantes mas sobresalientes de realizacion de los fonemas (kalea/[kalia],
astoa/[astua], behar/[biar], bihar/[bijer]...).

Reconocimiento de la relajacidn articulatoria en lenguaje familiar y coloquial (adiskide=[aixkire];
zer moduz={sémuds]...).

Insistencia en los procesos propios de la lengua gue presentan mayor dificultad: palatalizacidn
(/mutillal, lolloal.. ), In, |, rf + [s, z, xI — fts, tz, b ({hantzegoen/), ambivalencia entre /b/ y /pf (bake
/ pake), Igfy I (gitarra / kitarra).

Diptongos (garai, aurten, neu...) e hiatos (pazientzia, nazioa...).

Estructura de la silaba y separacion sildbica siguiendo criterios sildbicos y no etimoldgicos
(gi-zo-nik / *gi-zon-ik).

Reconocimiento de las silabas tonicas (fandérenca], [daramatzat]. ).

La cadena foénica; division silabica oral frente a la escrita (fe-fza-pa-ho-e-san] =
ez-e-zak-ba-ho-ti-e-san).

Entonacion: patrones caracteristicos. Entonacion para las funciones comunicativas trabajadas.
Correspondencia entre las unidades melédicas y la puntuacion.

Reconocimiento de los patrones melddicos de diferentes zonas.

Grupos fénicos: acentos - atonicidad y entonacion.

Ritmo: grupos fonicos y pausas.

Ortografia
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Correspondencia entre fonemas y letras/signos.

- Insistencia en las transcripciones de fonemas que ofrezcan mayor dificultad.

- Adaptacion de préstamos con /x/ (xenofobia, taxi, testu, esportazio...) con /gfify! (birjina, jogurt...),
con /r/ o s/ inicial (arratoi, radar, izpiritu, stop...).

@ Adaptacion de préstamos con /n, |, 1/ + /s, z, ¥/ (unibertsitate, kontsonante...).

@ Adaptacion de préstamos terminados en fo,u/ (fituiu, minutu, segundo...).

- Ortografia de la /h/: palabras simples (hau, harri; al # ahal...) y compuestas (arbel, harrigarri...).

- -gorganicay su caida en palabras compuestas (anaia > anaia bat, anai-arrebak, ...).

- Uso de las mayusculas: en titulos (Atxagaren Obabakoak), referidos a realidades Unicas (/txita
aurkitu genuen elizako atea,; ezikusiarena egin zuen Elizak diktaduraren hilketa ugarien autrean).

- Signos auxiliares: apéstrofo (agur terdi), guion (senar-emazte).

@ Ortografia de las palabras compuestas (jarleku, udal zerga, poliki-poliki...).

@ Dudas frecuentes de ortografia (ba-, bati-, -arazi, -(€)z gero..).

@ Dificultades propias de algunos nombres extranjeros: criterio fonético (James Joycen idazfanak) u
ortografico (James Joyceren idazlanak).

- Tipos de letras (normal, cursiva, negrita).

- Expresion de cifras y nlimeros (bi kilo eta erdi; %5a), ordinales (8.a Sean, 1gc...) v fechas
(2007 eko; XX mende..).

- Divisién de palabras a final de linea. Preferencia del criterio silabico sobre el etimolégico.

- Abreviaturas (kg, etab., adib., zk, ...) y siglas (EHUko irakaslegoa, NBen bilera, AEBetako atletak,
HIESaren zabalkundea.. . ).

- Puntuacion.

FRANCES

Uso contextualizado de los recursos programados en niveles anteriores, que se consolidan, y de
los que se listan a continuacion, para llevar a cabo las actividades y funciones comunicativas del nivel.
(En el segundo curso se recogen y amplian los recursos del primerc y se destacan con un @ los
apartados con aspectos nuevos).

1. GRAMATICA

ORACION

@ Actitud del hablante y modalidades de oracidon. Oracion interrogativa con preposicion + particula,
con inversidon compleja, con repeticién de la particula interrogativa (Qu'esf-ce que cest que le
stress?), con infinitivo (OO aller?; Faire quci?), averbal (Peur de quoi?; Un quoi?). Oracién
exclamativa (// fait un de ces froids!; Que vous déjeunez tot!; Ah! ce quiil fait froid!), nominal (Mais
guelle horreur!). Oracidn desiderativa (Sf seulement il pleuvait!). Oracidn exhortativa con infinitivo
{Je ne vous permels pas de dire ga ).

@ Orden de los elementos en cada tipo de oracion: sujeto, predicado, circunstantes oracionales.
Orden de los elementos en la interrogacién indirecta (Que veux-tu?; Il veut savoir ce que tu veux)
y en el estilo indirecto. Inversién del sujeto con & peine, aussi (A peine était-il levé qu'il se mettait
au travail; J'ai beaucoup de travail. Aussi faudra-t-if que je me démene).

@ Elipsis de elementos (FPas foucher). Ausencia de ne ou pas (Ver Adverbio), ausencia de
pronombre sujeto en las enumeraciones, en mensajes breves o anuncios y en frases hechas
(Arriverons demain; Peu importe).

@ Concordancia sujeto - predicado — atributo, complemento predicativo. Concordancia del verbo con
un titulo de libro o pelicula («Les trois mousquetaires» a eu beaucoup de succes), diferentes
opciones con nombres colectivos (Plus d'un parle / parlent correctement; Une foule de gens
fignore / lignorent, La foule s'était pressée), y con enumeraciones (Faul ou tol répondrez au
feléphone). Concordancia del atributo con avoir 'air (Tous ont Fair triste; La ville a 'air illuminée).

@ Ampliacién de verbos impersonales ¢ con doble construccion (1 arrive des histoires terribles; I est
des moments dans la vie) y diferencias de significado (!l se passe des choses éfranges / Je me
passe de lave-vaisselle; I manque deux piéces / J'ai manqué au cours / Vous me manquez
beaucoup) Oracion pasiva. Pasiva refleja. Pasiva de accién y de resultado (Cetfe maison a éte





